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ویژه‌نامه
 در مورد نظام آموشی
 و زبان‌های بومی و خارجی در قرقیزستان 





	نظام آموزشی قرقیزستان
[image: Школьное образование в Кыргызстане: основные проблемы и пути решения]

نظام آموزشی قرقیزستان از مدل شوروی پیروی می‌کند و شامل موارد زیر است:
1. آموزش پیش‌دبستانی؛
2. 11 سال آموزش عمومی، از جمله مقاطع ابتدایی (کلاس‌های ۴ - ۱)، راهنمایی (کلاس‌های ۹ - ۵) و دبیرستان (کلاس‌های ۱۱ - ۱۰)؛
۳. آموزش حرفه‌ای – فنی اولیه؛
۴. آموزش حرفه‌ای – فنی متوسطه؛
۵. آموزش عالی.
طبق قانون اساسی 1993، آموزش عمومی برای همه کودکان اجباری و رایگان است. وزارت آموزش و علوم مسئول سطوح مختلف نظام آموزشی است، به استثنای آموزش حرفه‌ای – فنی که توسط آژانس آموزش حرفه‌ای – فنی زیر نظر وزارت کار و مهاجرت اداره می‌شود. برخی از مؤسسات آموزش حرفه‌ای – فنی متوسطه زیر نظر وزارت آموزش و علوم هستند، در حالی که برخی دیگر زیر نظر وزارتخانه‌ها یا ادارات مختلف می‌باشند. هزینه‌های جاری نظام آموزشی دولتی از بودجه کشوری و محلی و همچنین از منابع خصوصی تامین می‌شود. بودجه آموزش پیش‌دبستانی و عمومی عمدتاً از طریق بودجه محلی تأمین می‌شود. هزینه‌های آموزش حرفه‌ای و عالی و همچنین هزینه‌های اداری بخش عمدتاً از طریق بودجه دولتی تامین می‌شود.



ساختار نظام آموزشی قرقیزستان
	آموزش بزرگسالان
	سن
	کلاس
	تحصیلات تکمیلی
(دکتری، پسادکتری، شایستگی)
	تحصیلات حرفه‌ای اضافی بر اساس اصول آموزش مادام العمر
(برای افراد دارای تحصیلات حرفه‌ای)
	 

	
	۲۶ سال به بالا
	
	
	
	 

	
	۲۵
	
	
	
	 

	
	۲۴
	
	 
	
	 

	
	۲۳
	
	آموزش عالی حرفه‌ای

(کارشناسی ارشد)
	 
	 
	آموزش غیر رسمی بزرگسالان

(به منظور خودسازی) 
	 

	
	
۲۲
	
	
	
 
	
آموزش حرفه‌ای عالی
(کارشناسی و متخصصی (مقطع پنج‌ساله) برای رشته‌های خاص)
	
	 

	
	۲۱
	
	
	
	
	
	 

	
	۲۰
	
	
	
	
	 
	 

	
	۱۹
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	آموزش حرفه‌ای بر پایه دیپلوم کلاس ۹ و ۱۱
	 
	
	
	

	
	۱۸
	
	
	
	
	
	 

	آموزش اجباری
	۱۷
	۱۱
	
	مقطع دبیرستان
	مدارس عصری
(بدون محدودیت سنی)
	مدارس ویژه برای کودکان دارای معلولیت
	 

	
	۱۶
	۱۰
	
	
	
	
	 

	
	۱۵
	۹
	مقطع راهنمایی 
	
	
	 

	
	۱۴
	۸
	
	
	
	 

	
	۱۳
	۷
	
	
	
	 

	
	۱۲
	۶
	
	
	
	 

	
	۱۱
	۵
	
	
	
	 

	
	۱۰
	۴
	مقطع ابتدایی
	 
	
	 

	
	۹
	۳
	
	
	
	 

	
	۸
	۲
	
	
	
	 

	
	۷
	۱
	
	
	
	 

	 
	۶
	۰
	مقطع پیش‌دبستانی
	آمادگی پیش‌دبستانی برای کودکانی که در مؤسسات آموزشی پیش‌دبستانی تحصیل نمی‌کنند
	
	
	 

	
	۵
	
	
	 
	 

	
	۴
	
	
	
	 

	
	۳
	
	
	
	 

	
	۲
	
	
	
	 

	
	1 – 0.6
	
	
	
	 




وضعیت فعلی نظام آموزش عالی در قرقیزستان
آموزش عالی شامل آموزش و بازآموزی کارشناسان، متخصصان و کارشناسان ارشد به منظور رفع نیازهای فرد در تعمیق و گسترش آموزش بر اساس آموزش عمومی متوسطه، آموزش حرفه‌ای – فنی متوسطه و آموزش عالی است.
در حال حاضر در قرقیزستان 73 دانشگاه وجود دارد که 33 دانشگاه دولتی و 40 دانشگاه غیر دولتی می‌باشند. 20 دانشگاه از 73 دانشگاه کشور در سایر مناطق کشور به جز بیشکک و اوش واقع شده است. تعداد کل دانشجویان دانشگاه‌ها حدود 219 هزار نفر است که ۱۲ درصد آنها شامل بورسیه دولتی هستند و ۸۸ درصد بر اساس شهریه تحصیل می‌کنند. در دانشگاه‌های کشور 70 هزار دانشجوی خارجی تحصیل می‌کنند که 50.3 هزار نفر از کشورهای مشترک المنافع و 21.6 هزار نفر از سایر کشورها هستند. در دانشگاه‌های قرقیزستان بیش از 15 هزار مدرس کار می‌کنند که از این تعداد 1016 نفر دکتر (پسادکتر) و 4145 نفر نامزد علم (دکتر پی‌ایچ‌دی) هستند.
بر اساس مصوبه دولت جمهوری قرقیزستان به شماره 496 مورخ 23 اوت 2011 ساختار دو سطحی آموزش عالی ایجاد شد. در مقایسه با سال 2012، نسبت دانشجویان مقطع کارشناسی از 8 درصد به 71 درصد و نسبت دانشجویان مقطع متخصصی (دوره پنج‌ساله) از ۹۰ درصد به 22 درصد کاهش یافته و 5.6 درصد از فارغ‌التحصیلان مقطع کارشناسی مدرک کارشناسی ارشد دریافت می‌کنند.
سال ۲۰۱۹ قانون «درباره آموزش» جمهوری قرقیزستان شامل مفهوم «دکتر فلسفه (PhD)» شد و هنجارهای تنظیم‌کننده اجرای برنامه دکترای پی‌ایچ‌دی تصویب گردید که شامل از 180 تا 240 واحد است که حداقل 60 واحد آن برای مطالعه رشته‌های دانشگاهی و حداقل 120 واحد برای کار پژوهشی اختصاص دارد. تصمیم برای اعطای مدرک دکترای فلسفه (PhD) توسط هیئت داوران دانشگاه یا مؤسسه علمی اتخاذ می‌شود.
چارچوب ملی رتبه‌های جمهوری قرقیزستان شامل 9 رتبه است که مدرک کارشناسی در آن در رتبه ششم و مدارک متخصصی و کارشناسی ارشد در رتبه هفتم قرار دارند.


ساختار آموزش عالی در قرقیزستانکارشناسی ارشد. مدت تحصیل: ۲ سال
متخصصی. مدت تحصیل: ۵ سال
دانشگاه
آکادمی
انستیتو
دانشگاه
آکادمی

آسْپیرانْتورا (دکتری پی‌ایچ‌دی). درجه علمی: نامزد علم (دکتر پی‌ایچ‌دی).
مدت تحصیل: ۳ سال
دانشگاه
آکادمی
کمیسیون ملی تصدیق
دکترا (فوق دکتری). درجه علمی: دکتر علم (فوق دکتر).
مدت تحصیل: ۲ سال






کارشناسی. مدت تحصیل: ۵ سال
آموزش عمومی متوسطه. مدت تحصیل: 11 سال




نحوه ورود به دانشگاه
وزارت آموزش و علوم برنامه ورود متقاضیان به موسسات آموزش عالی را تصویب کرد. پذیرش متقاضیان در دانشگاه‌های قرقیزستان به صورت کاملاً اینترنتی و به صورت ذیل خواهد بود.
1. ثبت نام
درخواست ورود به دانشگاه باید از طریق سیستم اطلاعات خودکار «متقاضی آنلاین» (www.2020.edu.gov.kg) ارسال شود.
2. انتخاب دانشگاه
این سایت شامل فهرست کلیه مؤسسات آموزشی قرقیزستان، دانشکده‌ها، رشته‌ها و شرایط آموزش در آن است.
3. درخواست
پس از تکمیل ثبت نام در سامانه، متقاضی خود را در «حساب شخصی» می‌بیند که در آنجا می‌تواند دانشگاه مورد نظر را انتخاب کرده و برای پذیرش اقدام کند. او باید صفحه‌ای را با اطلاعات شخصی پر کند و اگر مزایایی برای پذیرش دارد، بخش مورد نظر را مشخص نماید.
پس از آن، باید اسناد خود را بارگذاری کند، از جمله شناسنامه، دیپلم مدرسه یا مدرک آموزش حرفه‌ای متوسطه، گواهی آزمون کشوری. اگر تسهیلاتی به او تعلق می‌گیرد، باید سندی را که آن را تأیید می‌کند، بازگذاری کند. مرحله بعدی انتخاب دانشگاه است.
در هر دور (کلاً ۵ دور هست)، متقاضی می‌تواند یک درخواست برای بورسیه تحصیلی و یک درخواست برای تحصیل قرارداری (شهریه) در یک یا دو دانشگاه مختلف ارائه کند.
متقاضیان دارای نتایج موفق آزمون‌های موضوعی از اولویت ثبت نام برخوردار می‌باشند.
در رقابت برای تحصیل در رشته‌هایی که نیاز به آزمون‌های خلاقانه اضافی دارند، متقاضیانی می‌توانند شرکت کنند که هم در آزمون کشوری و هم در آمون خلاقیت در دانشگاه موفق شده‌اند. اولویت با نتایج آزمون خلاقانه است.
4. ورود
پس از پایان ثبت نام، متقاضی باید تمایل خود به تحصیل در رشته تخصصی انتخابی را در حساب شخصی خود تایید کند.
5. مدت دوره پذیرش
وزارت آموزش و علوم برنامه ورود به مؤسسات آموزش عالی را تصویب کرد. ثبت نام متقاضیان شرکت در مسابقه در پنج دور انجام می‌شود. در صورت وجود جای خالی، لیست متقاضیانی که برای ثبت نام توصیه می‌شوند، در همان سایت منتشر می‌شود.
6. چه کسانی خارج از رقابت وارد دانشگاه می‌شوند
فهرست متقاضياني كه خارج از رقابت مشمول بورسیه تحصیلی در رشته منتخب دانشگاه دولتی مورد نظر می‌شوند، توسط هيأت وزيران تعيين شده و به شرح ذیل می‌باشد:
· متقاضیانی که در بخش اصلی آزمون سراسری بیشترین امتیاز را کسب کرده‌اند؛
· برندگان المپیادهای ملی و بین‌المللی سال جاری و همچنین برندگان مسابقه ملی «روشنفکران قرن بیست و یکم» مشروط به شرکت در آزمون سراسر
· دارندگان گواهینامه «آلتین تمغا» (مسابقه بهترین دانش‌آموزان سال) با در نظر گرفتن نتایج آزمون سراسری
· فارغ‌التحصیلان مدرسه نظامی ملی قرقیزستان مشروط به معاینه پزشکی، آزمایشات تکمیلی و دریافت امتیاز حداقل در آزمون سراسری
· معلولین
· فرزندان کشته‌شدگان حوادث 17 تا 18 مارس 2002 در بخش آق‌سی استان جلال‌آباد و حوادث آوریل، مه و ژوئن 2010 و قرقیزهایی که از سایر کشورها به قرقیزستان برگشته‌اند.
استادان ورزش، شهروندانی که خدمت سربازی را انجام داده‌اند و دارندگان گواهینامه «قرقیز تِسْت» از اولویت در ثبت نام برخوردارند.
7. ورود به دانشگاه بدون نتایج آزمون سراسری
نتایج آزمون سراسری هنگام ورود به دانشگاه‌های فرهنگ و هنر و فرهنگ بدنی و ورزش الزامی نیست.


نحوه ارزیابی و تصدیق مدارک دانشگاه‌های خارجی 

تصمیم در مورد تصدیق مدارک تحصیلی صادره از کشورهایی که قرقیزستان با آنها توافقنامه‌های مربوطه دارد، توسط هیئت رئیسه کمیسیون عالی تصدیق مدارک تحصیلی جمهوری قرقیزستان به درخواست متقاضی یا به درخواست سازمانی که متقاضی در آن کار می‌کند، اتخاذ می‌شود. تصمیم در مورد تصدیق مدارک تحصیلی صادره از کشورهایی که قرقیزستان با آنها توافقنامه‌های مربوطه ندارد، توسط هیئت رئیسه کمیسیون عالی تصدیق مدارک تحصیلی جمهوری قرقیزستان به درخواست سازمانی که متقاضی در آن کار می‌کند، اتخاذ می‌شود.
درجه علمی دکترای فلسفه (PhD) صادره از کشور خارجی پس از بررسی پایان‌نامه و تصدیق مدرک تحصیلی متقاضی بر اساس معاهدات بین‌المللی که لازم الاجرا شده و جمهوری قرقیزستان یکی از طرف‌های آن است، در قلمرو قرقیزستان معادل درجه علمی نامزد علم در رشته مربوطه شناخته می‌شود. درجه علمی فوق دکتری (Dr.Habil) صادره از کشور خارجی پس از بررسی پایان‌نامه و تصدیق مدرک تحصیلی متقاضی بر اساس معاهدات بین‌المللی که لازم الاجرا شده و جمهوری قرقیزستان یکی از طرف‌های آن است، در قلمرو قرقیزستان معادل درجه علمی دکتر علم در رشته مربوطه شناخته می‌شود. 
پس از تصدیق مدرک تحصیلی دکترای فلسفه (PhD) صادره از کشور خارجی برای متقاضی مدرک دکترای فلسفه (PhD) قرقیزی صادر می‌شود که به دارندگان آن این حق را می‌دهد که فعالیت‌های حرفه‌ای را در قلمرو قرقیزستان مطابق با قوانین قرقیزستان انجام دهند. مدت رسیدگی کمیسیون مذکور به پایان‌نامه و مدرک تحصیلی فوق دکتری (Dr.Habil) 4 ماه و دکترای فلسفه (PhD) ۳ ماه است.
منبع: وزارت دادگستری جمهوری قرقیزستان
http://cbd.minjust.gov.kg/act/view/ru-ru/93716?cl=ru-ru
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زبان‌های بومی و خارجی در قرقیزستان

زبان‌های بومی
زبان قرقیزی زبان دولتی و زبان روسی زبان رسمی قرقیزستان است. هر دو زبان در مدیریت اداری دولتی و شهری، آموزش و پرورش و رسانه‌ها استفاده می‌شود.
زبان قرقیزی
زبان قرقیزی زبان بومی مناطق کوهستانی تین شان است، جایی که اجداد قرقیزها در قرن پانزدهم از شرق سیبری نقل مکان کردند. در اواخر قرن بیستم و آغاز قرن بیست و یکم زبان قرقیزی به دلیل مهاجرت فعال قرقیزهای روستایی به شهرها و دشت‌های قرقیزستان، دامنه خود را در داخل کشور گسترش داد.
زبان روسی
با وجود اینکه در پایان قرن بیستم و آغاز قرن بیست و یکم، بخش قابل توجهی از روس‌ها و روسی‌زبانان قرقیزستان را ترک کردند، زبان روسی همچنان نقش زبان میانجی را ایفا می‌کند. این یک زبان مهم در حوزه‌های آموزش، صنعت و تجارت است و تعداد مؤسسات آموزشی به زبان روسی کماکان در حال افزایش است.
زبان ازبکی
زبان ازبکی به طور سنتی در مناطق مرزی قرقیزستان با ازبکستان متداول است، اما به رسمیت شناخته نشده است. با این حال، از زمان اتحاد شوروی، چندین مدرسه دولتی یا کلاس‌هایی با تدریس به زبان ازبکی در مناطق جنوبی قرقیزستان حفظ شده است.
طبق آمار رسمی، تقریباً 43.3 ٪ از جمعیت قرقیزستان به زبان دوم مسلط هستند. زبان روسی به طور گسترده‌ای به عنوان زبان دوم استفاده می‌شود (83٪)، در حالی که تعداد کمتری از مردم به زبان قرقیزی به عنوان زبان غیر مادری استفاده می‌کنند (10.7٪). در عین حال، نسبت افرادی که می‌توانند آزادانه به زبان انگلیسی صحبت کنند از 1.1٪ تجاوز نمی‌کند. در مجموع، با در نظر گرفتن زبان‌های مادری و دوم، 76.5٪ از جمعیت به زبان قرقیز و 48.3٪ به زبان روسی مسلط هستند.
۶۵ درصد از دانش‌آموزان پیش‌دبستانی به زبان روسی، 33.3٪ به زبان قرقیزی و 1.8٪ به زبان ازبکی آموزش می‌بینند. مقایسه داده‌ها در مورد تعداد مدارس بر اساس زبان آموزش نسبت زیر را نشان می‌دهد:
· مدارس با آموزش به زبان قرقیزی - 64.2٪ (73.1٪ از کل دانش‌آموزان کشور)
· مدارس با آموزش به زبان روسی - 9.14٪ (17.9٪ از کل دانش‌آموزان کشور)
· مدارس با آموزش به زبان ازبکی - 5.5٪ (8.7٪ از کل دانش‌آموزان کشور)
· مدارس با آموزش به زبان تاجیکی - 0.13٪ (0.3٪ از کل دانش‌آموزان کشور)
· مدارس با آموزش به دو زبان - 21.02٪.
در عین حال، در اکثر دانشگاه‌ها، آموزش به زبان روسی انجام می‌شود.

زبان‌های خارجی
	پس از فروپاشی اتحاد شوروی و استقلال قرقیزستان کشورهای خارجی شروع به افتتاح مراکز آموزش زبان‌های خود در این مرز و بوم کردند و در این بخش ما به فعال‌ترین کشورها و مهم‌ترین مراکز آن می‌پردازیم. شایان ذکر است که این مراکز مانند سایر کشورهای دنیا بیشتر در دانشگاه‌ها و کتابخانه‌ها و کمتر به صورت مستقل تأسیس شده‌اند. از جمله مراکز آموزشی و فرهنگی که اکثر کشورها زبان‌های خود را در آن تدریس می‌کنند، باید به دانشگاه ملی قرقیزستان، دانشگاه دولتی بیشکک، دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی و کتابخانه ملی قرقیزستان اشاره کرد.

جمهوری اسلامی ایران
جمهوری اسلامی ایران در جمهوری قرقیزستان چهار مرکز ایران‌شناسی دارد که به ترتیب در دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی، دانشگاه دولتی بیشکک، کتابخانه ملی قرقیزستان و دانشگاه بین‌المللی قرقیزستان افتتاح شده و فعالیت دارند. علاوه بر این، زبان فارسی در چهار مدرسه دولتی شهر بیشکک تدریس می‌شود.
[image: Выпускники КРСУ. Истории успеха» | Кыргызско-Российский Славянский  университет имени Б. Н. Ельцина]
دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی در سال ۱۹۹۳ افتتاح شده و یکی از موسسات آموزش عالی پیشرو در قرقیزستان است

مرکز ایران‌شناسی خیام
این مرکز ۲۵ ژوئن ۱۹۹۷ با کمک بلاعوض سفارت جمهوری اسلامی ایران افتتاح شده است و از لحاظ ساختاری در دانشکده روابط بین‌الملل دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی قرار دارد و به منظور تدریس زبان فارسی، مطالعه، بررسی و تحقیق در خصوص کشورهای خاورمیانه توسط دانشجویان، معلمان، کارشناسان و صاحبنظران دانشگاه‌های قرقیزستان در نظر گرفته شده است. نام این مرکز که از بدو تأسیس «مرکز ایران‌شناسی» بود، در بهار سال ۱۴۰۱ به «مرکز ایران‌شناسی خیام» تغییر کرد.
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دیدار با دانشجویان دانشکده روابط بین‌الملل دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی


[image: бгу - Студенты БГУ им. К.Карасаева обратились к кыргызстанцам в связи с  угрозой коронавируса - Мнения АКИpress]
دانشگاه دولتی بیشکک در سال ۱۹۷۹ تأسیس شده و پیشتاز آموزش علوم انسانی در قرقیزستان است

مرکز ایران‌شناسی سعدی
مرکز ایران‌شناسی سعدی دانشکده شرق‌شناسی و روابط بین‌الملل دانشگاه دولتی بیشکک اواخر ماه آوریل سال ۲۰۰۲ در چارچوب دیدار جناب آقای محمد خاتمی رئیس جمهور وقت جمهوری اسلامی ایران به قرقیزستان و در حضور روسای جمهور دو کشور دوست افتتاح شد. این مرکز دارای کتابخانه غنی می‌باشد که شامل بیش از دو هزار جلد کتاب است. نام این مرکز که از بدو تأسیس «مرکز اسلام‌شناسی و ایران‌شناسی» بود، به دلیل افتتاح «گوشه سعدی» در قالب آن در بهار سال ۱۴۰۱ بیشتر با نام «مرکز ایران‌شناسی سعدی» معروف است.


[image: Топ-10 старинных зданий, хранящих в себе историю Бишкека]
کتابخانه ملی قرقیزستان در اوت ۱۹۳۴ تأسیس شده و از سال ۱۹۸۴ در ساختمان جدید قرار دارد

مرکز ایرانشناسی فردوسی
۱۷ می ۲۰۰۱ بین وزارت امور خارجه جمهوری اسلامی ایران و کتابخانه ملی جمهوری قرقیزستان تفاهم‌نامه‌ای در مورد «ایجاد مرکز ادبیات فارسی به نام فردوسی» که عموماً مرکز ایران‌شناسی و ادبیات فارسی فردوسی اطلاق و شناخته می‌شود، امضا شد و ۲۹ آوریل ۲۰۰۲ افتتاح آن برگزار گردید. 
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برگزاری نمایشگاه عکس در مرکز ایران‌شناسی فردوسی
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دانشگاه بین‌المللی قرقیزستان (موک) سال ۱۹۹۳ افتتاح شده و فعال‌ترین دانشگاه محلی در حوزه همکاری با دانشگاه‌های خارجی است

مرکز ایران‌شناسی موک
در سپتامبر سال تحصیلی جاری ریاست این دانشگاه در چارچوب این همکاری مرکز ایران‌شناسی خود را افتتاح کرد.
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مرکز ایران‌شناسی موک

فدراسیون روسیه
فدراسیون روسیه با توجه به تاریخ روابط خود با قرقیزستان که حدود پنجاه سال در ترکیب روسیه تزاری و حدود ۷۰ سال در ترکیب اتحاد شوروی بود، همیشه در این کشور حضور پررنگ داشت و زبان روسیه جایگاه خاص خود را داشت و دارد. با این وجود، در حال حاضر روسیه در مقایسه با آمریکا و ترکیه در زمینه ترویج زبان خود در این کشور خیلی فعال نیست. روسیه در سراسر قرقیزستان مؤسسات آموزشی زیر را دارد:
دو دانشگاه:
· دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی
· آکادمی آموزش قرقیزی – روسی


سه شعبه دانشگاهی:
· شعبه دانشگاه اقتصاد روسیه در بیشکک
· شعبه دانشگاه دولتی اجتماعی روسیه در اوش
· شعبه دانشگاه فناوری تحقیقات ملی قازان در کانت
یک هنرستان وابسته به دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی
دو مدرسه :
· مدرسه گازپروم
· مدرسه وابسته به دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی
دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی در سال ۱۹۹۳ افتتاح شده و یکی از موسسات آموزش عالی پیشرو در قرقیزستان است. این دانشگاه دارای هفت دانشکده است که یکی از محبوب‌ترین آنها دانشکده روابط بین الملل است که در آن مراکز کشورهای مختلف، از جمله جمهوری اسلامی ایران فعالیت می‌کنند. علاوه بر این، روسیه در کتابخانه ملی قرقیزیتان مراکز ادبیات و فرهنگ و مرکز روسی بنیاد «جهان روس» در دانشگاه دولتی بیشکک دارد.
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مدرسه گازپروم

جمهوری ترکیه
ترکیه را می‌توان فعال‌ترین کشورهای خارجی در حوزه تعلیم و آموزش زبان خود در قرقیزستان دانست. در طول ۳۱ سال استقلال قرقیزستان ترکیه توانسته است مؤسسات آموزشی زیادی در سراسر کشور تأسیس کند که اکثر آن متعلق به سازمان «سِبات» که فتح‌الله گولن تعلق دارد و یک دانشگاه به دولت ترکیه و یک مدرسه به بنیاد دولتی «معارف» ترکیه اختصاص دارند. این مؤسسات به شرح ذیل می‌باشند:
۲ دانشگاه:
· دانشگاه قرقیزی – ترکی «ماناس» (بر أساس توافق‌نامه بین دو کشور تأسیس شده است و دو پردیس دارد)
· دانگشاه بین‌المللی «آلاتوو» (متعلق به سازمان «سِبات» است)
۳۰ مدرسه:
· ۲ مدرسه بین‌المللی (متعلق به سازمان «سبات»)
· ۱۱ مدرسه (از ابتدایی تا راهنمایی. متعلق به سازمان «سبات»)
· ۱۶ مدرسه (از راهنمایی تا دبیرستان. متعلق به سازمان «سبات»)
· ۱ مجتمع آموزشی (متعلق به بنیاد «معارف»)
هر دو دانشگاه ترکی در بیشکک قرار دارند و جزو ۱۰ دانشگاه برتر قرقیزستان هستند و مدارس ترکی از بهترین مدارس کشور محسوب می‌شوند. تقریباً در تمام زمینه‌های همکاری آموزشی دوجانبه، ترکیه به قرقیزستان کمک مالی می‌کند که به دولت ترکیه اجازه می‌دهد تا سیاست نسبتاً فشرده «قدرت نرم» را دنبال کند. مؤسسات آموزشی ترکیه در قرقیزستان از حسن نظر جمعیت محلی برخوردارند و تعداد هنگفت متقاضیان تحصیل در آنها دلیلی روشن بر این امر است.
[image: Кыргызско-турецкий университет «Манас» вошел в рейтинг лучших вузов мира]
دانشگاه ماناس
[image: Описание: Турецкий фонд "Маариф" открыл свою школу.]
مدرسه معارف

غیر از مدارس و دانشگاه‌های ترکی در مراکز آموشی و فرهنگی قرقیزستان مراکز تعلیم زبان ترکی فعالیت دارند که مهم‌ترین آنها در کتابخانه ملی قرقیزستان، دانشگاه ملی قرقیزستان، دانشگاه دولتی بیشکک و دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی قرار دارند که در قیاس با مراکز سایر کشورها از امکانات و محبوبیت بیشتری برخوردار هستند. علاوه بر سفارت ترکیه در قرقیزستان، اداره همکاری و توسعه ترکیه (TIKA) و مرکز آموزشی ترکیه (TTOMER) سهم چشمگیری در ترویج و توسعه زبان ترکی در این کشور دارند.


[image: ]
مرکز ترکی آیتماتف کتابخانه ملی قرقیزستان

ایالات متحده آمریکا
در حوزه توسعه زبان آمریکا در مقایسه با ترکیه کمتر فعال است، اما با توجه به محبوبیت خود کشور در بین جمعیت، نیاز زیادی به ترویج انگلیسی ندارد، چراکه خود مردم تلاش می‌کنند تا انگلیسی یاد بگیرند. با این وجود، گران‌ترین و معتبرترین دانشگاه قرقیزستان دانشگاه آمریکایی آسیای مرکزی است که بهترین شرایط برای متقاضیان و دانشجویان از آسیای مرکزی و افغانستان را دارد.
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دانشگاه آمریکایی آسیای مرکزی

آمریکا در دانشگاه‌های محلی قرقیزستان نیز مراکز دارد، از جمله مرکز منابع آمریکای دانشگاه ملی قرقیزستان به با حمایت سازمان یوساید افتتاح شد و فعالیت می‌کند و مرکز آمریکاشناسی دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی که در دسامبر ۱۹۹۷ با کمک بلاعوض سفارت ایالات متحده آمریکا و با مشارکت مستقیم سرویس بخش رسانه‌ای آن تأسیس شد. در حال حاضر این مراکز به دانشجویان و معلمان آموزش زبان انگلیسی را در برنامه‌های زیر ارائه می‌دهند:
· انگلیسی برای اقتصاددانان
· انگلیسی برای حقوقدانان
· انگلیسی برای بازرگانان
· انگلیسی برای برنامه‌نویسان
· مکاتبات تجاری
· انگلیسی برای کارکنان اداری
در مورد انگلیسی عمومی، پنج مرحله آموزش به اضافه یک دوره مقاله‌نویسی وجود دارد. پس از اتمام دوره آموزشی در هر پودمان، گواهینامه مرکز آزمون دانشگاه برای دانشجویان صادر می‌شود و پس از اتمام دوره کامل، دانشجو این فرصت را خواهد داشت تا در آزمون گواهینامه بین المللی IBT TOEFL شرکت کند.


علاوه بر این، سال ۲۰۰۳ سفارت آمریکا برنامه «گوشه‌های آمریکایی در جمهوری قرقیزستان» را به عنوان شکلی از مشارکت بین سفارت ایالات متحده در بیشکک و نهادهای محلی راه‌اندازی کرد. گوشه‌های آمریکایی، مراکز اطلاعاتی و منابع به سبک آمریکایی هستند که برای ارائه اطلاعات جامع و به روز در مورد ایالات متحده و در نتیجه ارتقای درک متقابل بین مردم آمریکا و قرقیزستان طراحی شده‌اند. گوشه‌های آمریکایی میزبان برنامه‌های منظمی مانند باشگاه‌های زبان انگلیسی، نمایش فیلم، برنامه‌های فرهنگی، ارائه کتاب و کارگاه‌هایی است که توسط دانشجویان آمریکایی فولبرایت، متخصصان زبان انگلیسی، فارغ‌التحصیلان دولت ایالات متحده و داوطلبان سپاه صلح رهبری می‌شوند. تا به امروز، 7 گوشه آمریکایی در کتابخانه‌های بیشکک، جلال آباد، اوش، تالاس، نارین، قارا بالْتا و کانْت وجود دارند.
جمهوری کویت
	جمهوری کویت اولین کشور عربی بود که فعالیت آموزشی در قرقیزستان را آغاز کرد. این کشور یک دانشگاه و دو مدرسه در شهرهای بیشکک و سوکولوک تأسیس کرده است. دانشگاه بین‌المللی کویت سال ۱۹۹۸ افتتاح شده و در طول سال‌های فعالیت خود، بیش از 1500 فارغ‌التحصیل تربیت کرده است که در حال حاضر در مناطق مختلف قرقیزستان و خارج از آن مشغول به کار هستند. بسیاری از آنها جزو مسئولین نهادهای دولتی قرقیزستان (وزارت امور خارجه، وزارت کار و مهاجرت، سفارتخانه‌ها و کنسولگری‌های قرقیزستان در عربستان سعودی، کویت، قطر، امارات متحده عربی)، سازمان‌های بین‌المللی، دانشگاه‌ها و سازمان صدا و سیمای کشور هستند.
	مدرسه «دوحه» وابسته به دانشگاه دولتی کویت تقریباً هم‌زمان با خود دانشگاه افتتاح شد و مدرسه شبانه‌روزی «دوحه سوکولوک» از سال ۲۰۰۷ مشغول آموزش و پرورش پسران یتیم به صورت رایگاه است.
[image: В Международный Кувейтский университет  (бывш. Восточный университет имени Махмуда Кашгари-Барскани)  требуется профессорско-преподавательский состав  на кафедру «Лингвистики» на 2022-2023 учебный год.]
عربستان سعودی
فعالیت عربستان سعودی در زمینه آموزش در جمهوری قرقیزستان از اواسط دهه ۱۹۹۰ شروع شد، اما برخلاف سایر کشورها فعالیت عربستان از طریق سازمان‌های خیریه انجام می‌شد و می‌شود. اولین مرکز آموزش زبان عربی در بیشکک دانشکده زبان عربی دانشگاه دولتی ساخت‌وساز، معماری و ترابری بیشکک بود که ۱۷ سال از ۱۹۹۶ تا ۲۰۱۳ فعالیت کرد و پس از بسته شدن فعالیت خود را به صورت مرکز آموزشی «آلاتوو» ادامه می‌دهد. علاوه بر این مرکز که توسط سازمان خیریه «طیبه» از جده سرمایه‌گذاری می‌شود، بنیاد خیریه «السنابل» و انجمن بین‌المللی جوانان مسلمان از معلمان و اساتید و دانش‌آموزان و دانشجویان زبان عربی، در هر مدرسه و دانشگاه محلی حمایت مالی می‌کنند، به ویژه مدرسه «ایلیم» و گروه زبان عربی دانشگاه دولتی بیشکک. مرکز فرهنگی و آموزشی عربی دانشکده شرق‌شناسی و روابط بین‌الملل دانشگاه دولتی بیشکک اوائل دهه ۲۰۱۰ با کمک و حمایت مالی نیاد خیریه السنابل و انجمن جهانی جوانان مسلمان به منظور ترویج زبان و فرهنگ عربی و دین اسلام افتتاح شد.
همچنین عربستان سعودی مرکز فرهنگ و مطالعات در کتابخانه ملی قرقیزستان دارد که در تاریخ ۲۵ فوریه ۲۰۱۶ با همکاری وزارت فرهنگ، اطلاعات و گردشگری جمهوری قرقیزستان و سفارت پادشاهی عربستان سعودی افتتاح شده است که سفارت عربستان سعودی دوره‌های رایگان زبان عربی را در آن برای خوانندگان برگزار می‌کند.
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مرکز فرهنگ و مطالعات

جمهوری خلق چین
[image: КНУ с институтом Конфуция – одна семья]
زبان چینی در قرقیزستان توسط انستیتوی کنفوسیوس تعلیم و ترویج می‌شود. مرکز کنفوسیوس در تاریخ ۱۵ ژوئن ۲۰۰۸ در دانشگاه دولتی بیشکک افتتاح شد و سپس در ماه می ۲۰۰۹ مرکز فرهنگی و آموزشی بین المللی چین در دانشگاه ملی قرقیزستان و در ماه ژوئن ۲۰۱۴ مرکز فرهنگ چینی دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی را تأسیس کرد.
اهداف اصلی این مراکز عبارتند از آموزش زبان چینی و ترویج فرهنگ چینی، بازآموزی و دانش‌افزایی معلمان زبان چینی، تقویت دوستی و درک متقابل بین مردم، برگزاری آزمون HSK، برگزاری رویدادهای فرهنگی و اجرای پروژه های علمی در زمینه شرق‌شناسی و چین‌شناسی.
در طول مدت فعالیت این مراکز بیش از ۳۰۰۰ دانشجو دوره‌های آموزش زبان دیدند، بیش از ۲ هزار دانشجو در آمزون HSK و بیش از ۶۰۰ دانشجو در آزمون HSKK شرکت کردند، بیش از ۵۰۰ دانشجو و فارغ‌التحصیل برای تحصیل به چین اعزام شدند و بیش از ۳۰۰ رویداد آموزشی، فرهنگی و ورزشی سازماندهی و با موفقیت برگزار شد.
در حال حاضر مرکز کنفوسیوس دارای ۶ کلاس کنفوسیوس و ۱۲ مرکز مطالعه زبان چینی در سه استان قرقیزستان است. امروزه در مراکز کنفوسیوس بیش از ۳۰ معلم از جمله ۱۲ معلم داوطلب و بیش از ۵۵۰۰ دانش‌آموز و دانشجو کار و تحصیل می‌کنند. امروزه حدود ۱۰۰ فارغ‌التحصیل این مراکز در دانشگاه‌های معتبر چین به صورت بورسیه تحصیل می‌کنند.
جمهوری خلق چین هم شبیه سایر کشورهای نامبرده به استثنای کویت مرکز آموزشی و فرهنگی چین در کتابخانه ملی قرقیزستان دارد که ۱۸ دسامبر ۲۰۱۲ با حمایت سفارت جمهوری خلق چین تأسیس شده است.
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جمهوری کره
زبان کره‌ای در قرقیزستان توسط بنیاد کره (Кorea Foundation) و آژانس همکاری بین المللی کره (KOICA) از طریق سفارت این کشور ترویج و توسعه می‌شود. علاقه‌مندان به این زبان می‌توانند آن را در مرکز زبان کره‌ای دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی (۲۰۰۱)، مرکز کره‌ای دانشگاه ملی قرقیزستان (۲۰۱۶) و مرکز روشنگری کره (۲۰۱۹) دانشگاه دولتی بیشکک یاد بگیرند.
در سال‌های اخیر ما شاهد افزایش علاقه اهالی قرقیزستان به زبان کره‌ای هستیم. دلیل این علاقه و محبوبیت این است که کره جنوبی همکاری سیاسی و اقتصادی خوب با قرقیزستان دارد و اتباع قرقیزستان به راحتی می‌توانند به کره برای کار و تحصیل سفر کنند. میان دولت‌های این دو کشورهای توافق‌نامه‌هایی امضا شده است که به قرقیزها امکان می‌دهد رسماً عازم و وارد کره شوند. جمهوری کره نیز مرکز خود را در کتابخانه ملی قرقیزستان دارد که علاقه‌مندان می‌توانند آنجا نیز زبان کره‌ای را یاد بگیرند.
[image: C:\Users\David\Desktop\277479818_1146420299454699_4753516499563098253_n.jpg]
اتاق زبان کره‌ای دانشگاه دولتی بیشکک
ژاپن
[bookmark: _GoBack]
تعداد مراکز ترویج زبان ژاپنی قرقیزستان زیاد نیست، اما می‌توان گفت که این کشور تأکید بر کیفیت دارد، نه کمیت. این زبان مانند زبان کره‌ای به دلایل تجاری و اقتصادی مورد اهمیت جمعیت قرقیزستان قرار گرفته است. مرکز توسعه انسانی ژاپن که دانشگاه ملی قرقیزستان در سال ۱۹۹۵ افتتاح شد، انواع دوره‌های تجاری و زبان‌آموزی و برنامه‌های توسعه و تقویت روابط دوستانه را اجرا کرده و می‌کند. در طول سال‌های فعالیت خود، این مرکز بیش از ۱۶ هزار شرکت‌کننده در برنامه‌های مختلف تجاری، ۵ هزار فارغ‌التحصیل دوره‌های زبان ژاپنی و تعداد زیادی شرکت‌کننده در رویدادهای فرهنگی داشته است. همه فارغ‌التحصیلان این مرکز در زمینه‌های مختلف فعال هستند و سهم بزرگی در حفظ و گسترش روابط دوستانه بین کشورهای قرقیزستان و ژاپن دارند.
مرکز صوتی و تصویری دانشکده شرق‌شناسی و روابط بین الملل دانشگاه دولتی بیشکک سال ۲۰۲۰ افتتاح شده است و با حمایت مالی سفارت ژاپن در قرقیزستان به تجهیزات ژاپنی مجهز شده و شامل کتاب‌ها و مطالب ویدیویی زیادی به زبان ژاپنی است.
جمهوری فدرال آلمان
[image: http://nlkr.gov.kg/wp-content/uploads/2019/02/DSC_9015.jpg]
جمهوری فدرال آلمان تنها کشور خارجی است که علاوه بر مرکز ادبیات آلمانی در کتابخانه ملی قرقیزستان که در تاریخ ۲ فوریه ۱۹۹۸ با حضور روسای جمهور آلمان و قرقیزستان افتتاح شده و مرکز آلمان‌شناسی در دانشگاه قرقیزی – روسی اسلاوی که ۱ سپتامبر ۱۹۹۲ همراه با تشکیل گروه زبان آلمانی تأسیس شده است، مرکز مستقل آموزش زبان آلمانی دارد.
مرکز زبان آلمانی در بیشکک شریک رسمی انستیتو گوته در قزاقستان است که به نوبه خود بخشی از شبکه بین‌المللی دفاتر این موسسه در سراسر جهان با دفتر مرکزی در مونیخ می‌باشد. مرکز زبان آلمانی از زمان تأسیس در سال 2001، نمایندگی و توسعه زبان و فرهنگ آلمانی را بر عهده داشته است.
این مرکز به عنوان یک مرکز آزمون اسنتیتو گوته دارای مجوز برای برگزاری آزمون‌های زبان آلمانی مؤسسه بین‌المللی گوته شناخته شده است. سیستم دوره‌ها و امتحانات آن مطابق با چارچوب مرجع مشترک اروپایی برای زبان‌ها (GeR) است. مرکز زبان آلمانی در بیشکک ارتباط نزدیکی با موسسات آموزشی مختلف در پایتخت دارد و دوره‌های زبان در دانشگاه‌های مختلف پایتخت برگزار می شود.
سایر کشورها
از جمله سایر کشورهایی که مرکز آموزش زبان در قرقیزستان دارند، می‌توان به هند، فرانسه و ایتالیا اشاره کرد. اما این کشورها در مقایسه با کشورهای فوق‌الذکر فعالیت چندانی ندارند.
در اختتام این گزارش می‌توان نتیجه‌گیری کرد که در حال حاضر زبان‌های انگلیسی، عربی و کره‌ای سه زبان خارجی هستند که بیشترین تعداد علاقه‌مندان و طرفداران را دارند و در صف اول قرار دارند، اما زبان ژاپنی و آلمانی در رتبه دوم قرار دارند. زبان فارسی متاسفانه مثل زبان‌های هندی و فرانسوی مخاطبان زیادی ندارد.
منبع: سایت‌های رسمی نهادهای دولتی قرقیرستان و دانشگاه‌های نامبرده در مقاله.
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